Léitheoiri Liofa

Ag Cothu Toil agus
Scil Léitheoireachta
le Claire M. Dunne




Beatha teanga
| a labhairt;

Buanu teanga
| a scriobh;

Blathu teanga
| a léamh.

Néta Buiochais

Ba mhaith liom buiochas a ghabhail le mo chairde agus mo chomhghleacaithe ar
Chumann Litearthachta na hEireann / Literacy Association of Ireland a spreagann
comhraite suimidla i gcénai faoi thacu le paisti bunscileanna litearthachta a fhorbairt,
agus chun leas cruthaitheach éifeachtach a bhaint astu.

Ta mé thar a bheith buioch de ‘mo Chairde Ciriticiula’ a léigh dréachtai den leabhar agus
a thug moltai ciallmhara: Jacai de Brun, Fidelma Ni Ghallchobhair, Gene Mehigan agus
Patrick Burke. Is mér agam an machnambh a rinne sibh ar an dbhar. Téa mé buioch de
Fintan Wall a chuir beocht leis an dbhar.

Ba mhaith liom buiochas faoi leith a ghabhail le Emily Barnes, a phléann ceisteanna
litearthachta (agus eile!) liom go minic, agus a roinn go leor gniomhaiochtai spreagula
liom. Ta suil agam go gcabhréidh siad le muinteoiri agus paisti gnéithe suimiudla den
Ghaeilge a iniichadh ar bhealach spraiuil sa seomra ranga. Go mbaine tu sult astu!

Chun tagairt a dhéanamh don saothar seo:

Dunne, C. M. (2025). Léitheoiri liofa. Scil agus toil léitheoireachta. An Chomhairle um
Oideachas Gaeltachta agus Gaelscolaiochta / Instititid Oideachais Marino.
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1. Toil agus Scil Léitheoireachta

Ta toil agus scil ag teastaéil le go mbeidh paisti ag iarraidh agus in ann léamh as Gaeilge.
Baineann na gniomhaiochtai i Scéalta den Scoth agus i Bimis ag Léamh go moér mor leis
an gcéad téama thuas : toil. Is gniomhaiochtai iad chun paisti a spreagadh chun spéis a

chur in abhar léitheoireachta Gaeilge agus taithi dhearfach éitheoireachta a chothd.

9 [oslédail an leabhran anseo: Bimis ag Léamh

9 loslédail Scéalta den Scoth anseo: Scéalta den Scoth

Ta ga le scil léitheoireachta a fhorbairt ag an am céanna chun muinin a thabhairt do
phaisti agus le tacu leo a bheith ina léitheoiri cumasacha. Scriobhadh an leabhar seo
le husaid i gcomhphairt leis na leabhair thuas agus chun tacu le muinteoiri eolas ar
an abhar, mar aon le hoideolaiocht chui a initchadh, chomh fada is a bhaineann sé le
léitheoireacht na Gaeilge.

Léirionn an taighde idirnaisiunta go bhfuil na gnéithe seo a leanas riachtanach chun
cumas léitheoireachta an phaiste a fhorbairt:

« An Fheasacht Fhéinéimeach

« Fodnaic
. Liofacht Léitheoireachta
. Focldir

« Léamhthuiscint (NICHD & US Department of Education, 2000)

@ Léigh Tuarascail an National Reading Panel anseo.

@ Léigh treoir phraiticitil Shanahan (2005) do mhdinteoiri bunaithe ar Thuarascail an
National Reading Panel anseo.

Baineann an taighde idirnaisiunta, agus Tuarascail an National Reading Panel
thuasluaite, leis an mBéarla agus t4 buairt léirithe ag taighdeoiri mar shampla, Share
(2021) agus de Brun (2022), nach gcuirtear teangacha eile san direamh i gcénai.

@ Léigh alt Share (2021) Is the Science of Reading Just the Science of Reading
English? anseo.

@ Léigh faoi dhifriochtai idir an Béarla agus teangacha eile ar leathanaigh 54-56 de
thaighde de Brun (2022) anseo.
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Léirionn taighde idirndisiunta ar thacu le paisti ilteangacha agus paisti & mhionchultuir
go gcabhraionn na 5 ghné thuasluaite leo i bhforbairt na litearthachta sa Bhéarla: An
Fheasacht Fhéinéimeach, Fénaic, Liofacht Léitheoireachta, Focldir, agus Léamhthuiscint
ach gur ga iad a chur in oirigint do phaisti ilteangacha, deiseanna a thabhairt

ddibh tarraingt ar roinnt scileanna sa chéad teanga, agus béim a chur ar scileanna
léamhthuisceana, agus ar an teanga 6 bhéal a fhorbairt (August agus Shanahan, 2006).

@ Léigh August agus Shanhan (2006) Developing Literacy in Second-Language
Learners: Report of the National Literacy Panel on Language-Minority Children and
Youth anseo.

Bionn deis ag paisti scileanna |éitheoireachta a fhorbairt go foirmidil in dhé theanga

i mbunscoileanna na hEireann: Gaeilge agus Béarla. Beidh deis ag paisti sna blianta
amach romhainn teanga bhreise a fhoghlaim snha ranganna sinsearacha. In amanna,
bionn teanga n6 teangacha eile & labhairt n6 & n-Usaid ag an bpaiste sa bhaile, né bionn
teagmhail acu le ceann de na 200 teanga a bhionn in tséid in Eirinn.

Léirionn an taighde idirnaisiinta maidir le paisti ilteangacha go bhfuil ga leis na gnéithe
breise seo a leanas a fhorbairt:

« Tarraingt ar stér ilteangach an phaiste
« Rannphairtiocht litearthachta a mhéadu
« Oideolaiocht a léirionn meas ar an éagsulacht cultur a chur chun cinn
« Luach a chur ar leaganacha éagsula teanga
(Cummins, 2021)

@ Breathnaigh ar agallamh le Jim Cummins ina bpléann sé an leabhar Rethinking the
Education of Multilingual Learners anseo.

Léirionn taighde naisitnta ar fhorbairt léitheoireacht na Gaeilge go bhfuil ga leis na
gnéithe seo a leanas a fhorbairt:

« An fheasacht fhéineolaioch sa Ghaeilge
« Na féinéimi ata cosliil le chéile sa Bhéarla agus sa Ghaeilge a iniichadh
- Na féinéimi faoi leith ata sa Ghaeilge a mhuineadh go follasach
- Dearcthai dearfacha a fhorbairt i leith léitheoireacht na Gaeilge
« Tuiscint ar ortagrafaiocht na Gaeilge a fhorbairt
(Barnes, 2021; de Brun, 2022; Dunne agus Hickey, 2017; Harris et al., 2006)
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https://childrenslaureate.ie/laureate-projects/an-bosca-leabharlainne/
https://online.fliphtml5.com/lfbld/tbnr/#p=1
https://www.nichd.nih.gov/sites/default/files/publications/pubs/nrp/Documents/report.pdf
https://files.eric.ed.gov/fulltext/ED489535.pdf
https://ila.onlinelibrary.wiley.com/doi/10.1002/rrq.401
https://doras.dcu.ie/27518/1/Thesis J. de Br%C3%BAn 14.07.22.pdf
https://www.u-46.org/cms/lib/IL01804616/Centricity/Domain/5425/Developing_Literacy_in_Second-Language_Learners_-_Executive_Summary.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=VkjlDSiYwsM

@ Léigh Barnes (2021) anseo.
@ Léigh de Brun (2022) anseo.
@ Léigh Dunne agus Hickey (2017) anseo.

@ Léigh Harris et al. (2006) anseo.

Chun aghaidh a thabhairt ar na gnéithe a moladh sa taighde idirnaisiinta agus naisiunta
ar shealbhu scileanna léitheoireachta, go hairithe i measc foghlaimeoiri ilteangacha,

chomh maith le moltai atéd déanta 6 thaobh |éitheoireacht na Gaeilge de, pléifear 6 ghné

sa lamhleabhar. Tacdidh na gnéithe seo a leanas leis an bpaiste cumas |éitheoireachta
a fhorbairt ar bhealach comhthaite:

« An Fheasacht Fhdéineolaioch agus Mo Chluasa Gaelacha
« An Fheasacht Fhéinéimeach agus Féinéimi na Gaeilge

« Fodnaic agus an Mo Chumas Ilteangach

« Focldir agus Mo Chumas llteangach

« Seanchas, Scéalaiocht agus Liofacht Léitheoireachta

. Straitéisi Tuisceana, Forbairt Focldra

« Fas agus Forbairt na Gaeilge

A
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2. An Fheasacht Fhoineolaioch agus
Mo Chluasa Gaelacha

Is éard até san Fheasacht Fhdineolaioch na iogaireacht d’fhuaimeanna focal. Laistigh
den fheasacht fhoéineolaioch, ta an fheasacht fhoinéimeach (a phléifear sa chéad
chuid eile) chomh maith le luathscileanna eile, mar shampla, feasacht ar shiollai, agus
feasacht ar fhoghar tosaigh agus deiridh.

Sna gniomhaiochtai thios, diritear aird ar an nGaeilge a bhionn mérthimpeall ar
an bpaiste chomh maith le gnéithe suimiula den teanga. Ta sé mar aidhm ag na
ghiomhaiochtai tacu le paisti le Mo Chluasa Gaelacha a Fhorbairt agus tuiscint a
fhorbairt ar leaganacha éagsula Gaeilge.

Pléifear na mionghnéithe seo a leanas: ﬁ
-
1)

« Tuiscint ar fhuaimeanna
« Focail aonair a aithint ~

. Siollai a aithint \&/

. Siollai a chumasc | \

. Siollaf a dheighilt _ U\

» Tusfhoghar agus foghar deiridh

Tuiscint ar Fhuaimeanna

Cabhraigh le paisti dul i dtaithi ar fhuaimeanna thart timpeall orthu, agus ar fhoghair
(fuaimeanna daonna) tri éisteacht le scéalta / danta / amhrain go rialta.

Gniomhaiochtai Molta

« Mol do na paisti éisteacht le fuaimeanna ina dtimpeallacht. Ddn do shdile. Cad iad

na fuaimeanna a chloiseann tu sa seomra ranga? Téigh amach sa chlds agus dun
do shdile. Cad iad na fuaimeanna a chloiseann tu?

@ Eist le scéalta Gaeilge roimh iad a [éamh agus ina dhiaidh:

o Leabhair an Ghuim
o Scéalta Béaloidis
o FabhalScéalta | Leigh Leat


http://www.tara.tcd.ie/handle/2262/97038
https://www.cogg.ie/wp-content/uploads/Thesis-J.-de-Br%C3%BAn-HARD-COPY-14.07.22-16213971-2022-with-refs-appendices.pdf
https://www.cogg.ie/wp-content/uploads/cleachtais-agus-roghanna-leitheoireachta-an-aosa-oig.pdf
https://assets.gov.ie/25368/018d326d9e9d4465a509508d1646e9f5.pdf
https://soundcloud.com/forasnagaeilge/sets/an-gum-1
https://www.askaboutireland.ie/reading-room/digital-book-collection/talking-ebooks/scealta/
https://leighleat.com/fabhalsc%C3%A9alta

@ Breathnaigh ar dhuine ag léamh scéil ar Scéal an Lae ar TG4.

@ Eist le scéalta Gaeilge i gcanuinti éagsula ar shuiomh Séidean Si sa chuid
Aiseanna Breise Ranga.

« Tabhair aird ar na fograi Gaeilge poibli a chloiseann tu ar an mbus, ar an traein, ar
an Luas, ar an mbad agus ar an eitlean.

« Leranganna sinsearacha, pléigh na focail speisialta seo a leanas a dhéanann cur
sios ar fhuaimeanna na haimsire: clagarnach, seordén, seoithin, dordan, sioscadh.

« Dirigh ar fhuaimeanna i scéalta nuair ata siad a léamh, mar shampla, na
fuaimeanna a dhéanann ainmhithe. Ta cur sios orthu in Sin iad na Rudai ata ar fail
sa Bhosca Leabharlainne.

Léitheoireacht Mholta

Ta plé ar fhocail speisialta na Gaeilge, go hairithe focail a chuireann sios ar fhuaimeanna
thart timpeall orainn, ar fail sa leabhar Diichas na Gaeilge le Maolmhaodhdg O Ruairc.

Focail Aonair a Aithint

Ar dtus, cabhraigh le paisti focail aonair a aithint. Ma éisteann tu le Raidié na Gaeltachta
no le Raidio na Life, gach seans go mbeidh tu in ann na focail aonair a phiocadh amach.

Ma éisteann tu le clar raidié i dteanga eile, afach, b’fhéidir go mbeadh sé nios deacra na
focail a phiocadh amach. Bionn cleachtadh ag teastail 6 phaisti chun go mbeidh siad in

ann focail aonair a aithint go héirithe ma ta taithi acu ar a leithéid a ra go leanunach, mar
shampla:

Goraibh maithagat

Tabhair domé

Sna casanna thuas, is baolach go gceapfaidh an péiste nach bhfuil ach dha fhocal & ra
agat.

Chomh fada agus a bhaineann sé leis an bhFeasacht Fhéineolaioch agus an Fheasacht
Fhdéinéimeach i dteanga bhreise, is ga a chinntiti go bhfuil an focldir cui ag an bpaiste
nuair ata focal nua, agus na fuaimeanna ata ann, a phlé agat. Ni féidir mar shampla,

an cluiche Feicim le mo shdilin a imirt sa seomra ranga mura bhfuil tu cinnte go bhfuil
ainmneacha earrai an tseomra ranga ar eolas ag an bpaiste.
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Gniomhaiochtai Molta

. Eist le habairt Ghaeilge agus déan comhaireamh ar cé mhéad focal ata ann ar do
mhéara. Is féidir leis an muinteoir munlud a dhéanamh air seo ar dtus.

. Eist leis an abairt agus cuir licin amach do gach focal. Is féidir leis an muinteoir
munlu a dhéanamh air seo ar dtus.

Siollai a Aithint

Nuair ata paisti in ann focal aonair a phiocadh amach, cabhraigh leo focail a bhriseadh
ina siollai. Is fii na gniomhaiochtai thios a dhéanamh ach fiorearrai né pictidir né léirithe
eile de na hearrai a Usaid ar dtus.

Gniomhaiochtai Molta

« Roghnaigh rudai sa seomra ina bhfuil siolla amhain (bord, peann). Déan
comhaireamh ar cé mhéad uair a thiteann do smig sios nuair ata sé a ra agat. Is
féidir € seo a dhéanamh le puipéad freisin.

« Roghnaigh focail ina bhfuil dha shiolla (mala, muinteoir, bord, balla, cathaoir).
Déan comhaireamh ar cé mhéad uair a thiteann do smig sios nuair ata sé ara
agat. Is féidir € seo a dhéanamh le puipéad freisin.

« Abair an focal agus déan bualadh bos do gach siolla.
« Imir Cairde Cosula. Ta na rudai seo a leanas agat: brég, ldn, léine, scrioséan, scairf,

agus geansai. Ta dhd mhala agat le tabhairt leat ar scoil. Cuir na rudai ina bhfuil
siolla amhain i Mala 1. Cuir na rudai ina bhfuil dha shiolla i Mala 2.

Paisti nios sine

« larr ar na paisti bualadh bos a dhéanamh do na siollai
ar fad a chloiseann siad i rim, mar shampla An bhfaca
tu an Francach?

BR 6‘6,4

« Scriobh amach ainmneacha rudai ata sa seomra
ranga, mar shampla, doras, fuinneog, mala, cathaoir.
Faigh siosur agus gearr an focal ina shiollai. (T4 sé
nios éasca an chéad siolla a chriochnu ar chonsan,
mar shampla, dor + as, fuinn + eog).

. Ta tuilleadh eolais maidir leis an difriocht idir siollai
na Gaeilge agus siollai an Bhéarla ar fail ar lch 39 i

Tuiscint ar Litrid na Gaeilge. Ny ke


https://cogg.ie/wp-content/uploads/Tuiscint-ar-Litri%C3%BA-na-Gaeilge-1.pdf
https://www.youtube.com/watch?v=BLPaPzYGnr0
https://seideansi.ie/

Cumasc Siollai

220 64

larr ar na paisti éisteacht leat agus gach siolla san
fhocal a ra agat go mall. Ansin iarr orthu an focal
a chur le chéile.

Gniomhaiochtai Molta

Abair na siollai éagsula go mall ach mar fhuaim leanunach seachas stopadh tar éis

gach siolla.
Teil-i-fis )
« Teil-i-fis

00

« Bré-ga
Féach ar de Brun (2009) lgh. 44-55 chun teacht ar \_j ‘

« Riomh-air-e

shamplai d’fhocail aonsiollacha, dhéshiollacha agus
thrishiollacha mar aon le gniomhaiochtai is féidir a
dhéanamh bunaithe orthu.

Deighilt Siollai

Nuair is féidir le paisti a aithint cé mhéad siolla ata i bhfocal is féidir le paisti na siollai i
bhfocail a dheighilt dna chéile.

Gniomhaiochtai Molta

« Dirigh ar earrai sa seomra ranga aris. Abair na siollai éagsula ata sna focail seo a
leanas:

Bréga, mala, riomhaire

» Déan bualadh bos do gach siolla.

Siollai a Dheighilt

Is deacra an scil i a bheith in ann siollai a bhaint.
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Gniomhaiochtai Molta
« Téigh siar ar na focail a bhi & bplé sa ghniomhaiocht thuas mar rang.
« Déarfaidh an muinteoir: Abair ‘bréga’ gan ‘bré’. Abair ‘riomhaire’ gan ‘riomh’.

« Is féidir an scil seo a chleachtadh le habhair choincréiteacha freisin. Usaideann
an paiste licini leis an lion siollai i bhfocal a chur in idl. Taispednann an paiste go
seasann licin amhain (e.g. licin gorm) don chéad siolla (brd), agus an licin eile (licin
dearg) don dara siolla (ga).

« Ansin, cuirtear licin amhain (an licin dearg) i bhfolach. Is féidir a ra gur ith madra
ocrach é n6 go bhfuil sé faoi hata draiochta. larrtar ar an bpaiste a ré cad até
fagtha.

a Ta gniomhaiochtai breatha eile ar fail ar shuiomh PDST / Oide maidir le siollai a
iniuchadh. Cliceadil anseo.

_ga
Tusfhoghar agus Foghar Deiridh

Bain taitneamh as an bhfldirse dénta, rann, lWibini, amhran,
agus sceéalta véarsaiochta atad sa Ghaeilge chun aird a
dhiria ar rim ag deireadh an fhocail.

@ Cliceail ar an nasc seo le teacht ar rogha danta:
Padlet COGG. v .

&

Gniomhaiochtai Molta
. Eist le dan agus déan bualadh bos aon uair a chloiseann td an rim .

« Cuir focal eile ag deireadh an dain / athraigh an line dheireanach. Bain usaid as
Clann na Fuaime. Féach ar an ngniomhaiocht Criochnaigh an Abairt thios.

- Taispeadin pictitir de na rudai ar fad. Roghnaigh rud én liosta agus déan cur sios
air, mar shampla, tosaionn sé le rrr agus déanann sé rim le bis. Céard &7?

« Is féidir biongd bunaithe ar an bhfoghar deiridh a imirt. Glaonn an muinteoir
amach foghar deiridh - é - agus is féidir leis na paisti licin a chur ar gach focal ina
bhfuil an deireadh sin (ré, gé, mé).
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https://view.officeapps.live.com/op/view.aspx?src=https%3A%2F%2Fwww.pdst.ie%2Fsites%2Fdefault%2Ffiles%2FSiolla%25C3%25AD.docx&wdOrigin=BROWSELINK
https://padlet.com/maire8/rannta-d-nta-amhr-in-do-ph-ist-ga-dkq9f7jlawlksvhs

Féach ar An Fheasacht Fhéineolaioch le de Brun (2009, lgh, 57-72) chun teacht ar rainn
usédideacha, ar fhocail shamplacha, agus ar chluichi.

Baineann na gniomhaiochtai thios le focail a bhriseadh suas agus diriu ar an tusfhoghar
(bbb) agus an foghar deiridh (ad) = bad.

Ta sé nios éasca tosu le focail ina bhfuil siolla amhain ar dtus (focail GC né guta-consan
/ focail CGC né consan-guta-consan) mar shampla, am, ull, bus, cat, muc, gob, le, fir,
lar, tur, rén, gé, ris. Féach ar an treoir ar shuiomh na CNCM.

g Ta treoir maidir le foghar tosaigh agus foghar deiridh ar fail 6 shuiomh PDST / Oide
anseo.

9 [oslédail Abhar Tacaiochta Fénaice anseo.

g Ta treoir phraiticidil maidir leis an bhfeasacht fhdineolaioch agus Curaclam Teanga
na Bunscoile ar fail ar shuiomh PDST / Oide anseo.

Gnéithe Suimiula Speisialta faoin nGaeilge

Ta go leor cosulachtai idir an Ghaeilge agus an Béarla agus cabhrdéidh na cosulachtai
seo le paisti scileanna litearthachta a aistriu 6 theanga amhain go teanga eile. Is g4,
afach, aird a thabhairt ar na gnéithe suimiula speisialta faoin nGaeilge.

Cad a thugann tu faoi deara faoi fhuaim na gconsan sna samplai seo a leanas?

Sa Tar Doras
Siopa Teach Deoch

*Ta sé seo coslil le ‘c’ agus ‘g’ sa Bhéarla.

Cad a thugann tu faoi deara faoi fhuaim na gconsan sna samplai seo a leanas?

Cat Ceiling Gate Gist

Is minice a bhionn an difriocht ann idir an consan leathan agus an consan caol sa
Ghaeilge.
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An Guta sa Ghaeilge
Ta dha rél ag an nguta sa Ghaeilge.
1: Léirionn sé an fhéinéim ghuta sa siolla (mar shampla, muc), costiil leis an mBéarla.

2: Tugann sé eolas duinn faoi chailiocht an chonsain. Bionn fuaim dhifridil ann nuair a

bhionn guta leathan in aice le consan (doras) né guta caol in aice le consan (deoch).
’

2 o o 2 ’,
a, a’ ,e, ', ', ,o’ u’u

Trédhearcacht na Gaeilge?

Ma cheannaionn tu riteoga feicfidh ti go bhfuil cinn airithe trédheacach (transparent)
agus cinn eile teimhneach (opaque).

Ciallaionn trédhearcacht sa teanga go bhfuil baint an-soiléir idir an ghraiféim agus an
fhéinéim (an litir agus an fhuaim).

Ta an Fhionlainnis trédhearcach, leaninach agus simpli.
Ta an Béarla teimhneach, coimpléascach agus mileanunach.

Ag leibhéal na bhféinéimi (an nasc idir an ghraiféim agus an fhéinéim), ta an Ghaeilge
nios trédhearcthai na an Bearla.

Moirfeolaiocht na Gaeilge

Ach ta moirfeolaiocht nios saibhre ag baint leis an nGaeilge.

Tarlaionn athruithe ag deireadh an fhocail sa Bhéarla den chuid is mé (mar shampla, san
uimhir iolra, box — boxes).

Tarlaionn athruithe ag tus an fhocail agus ag deireadh an fhocail sa Ghaeilge (mar
shampla, bionn séimhiu né urd ag tus an fhocail — ar an mbord, sa bhosca - né bionn
athrd ann ag an deireadh san uimhir iolra - boird). (Féach ar an gcuid Tuiscint ar Athruithe
Tosaigh agus Deiridh).

Is ga aird a dhirid ar ar na hathruithe seo 6 bhéal tri bhéim a chur air né guthanna
éagsula a usaid.

Is ga na hathruithe seo a dhéanambh nios soiléire san édbhar scriofa tri chlé trom né dath
éagsuil a usaid.
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https://www.pdst.ie/sites/default/files/Sentence segmentation syllables.. %281%29.pdf
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Tuiscint ar Athruithe Tosaigh agus Deiridh Caithfear suile géara a chothu agus tu ag léamh as Gaeilge mar bionn athruithe ag tus

an fhocail agus ag an deireadh.
Gné shuimidil speisialta den Ghaeilge na gur féidir athruithe a dhéanamh ar thus an

fhocail. Cuirtear athruithe tosaigh i bhfeidhm sa Bhreatnais freisin.

/_\ /\
Mar sin, caithfear suile géara a fhorbairt do na hathruithe a tharlaionn ag tus agus ag a ‘ ’ ‘

deireadh an fhocail.
Is féidir le séimhiu nd urd a bheith ann ag tids an fhocail. l l

Féach ar bhri an fhocail ‘séimh’ anseo.

® y o
Athraionn an séimhiu fuaim an fhocail. Minic go leor bionn sé nios séimhe, mar shampla, m o m h I ls ea I n

Sidil -> Shiuil.

Tarlaionn athruithe ag tus an fhocail

Féach ar bhri an fhocail ‘urd’ anseo. o, o o ] ) )
« Tar éis ‘an’ nuair is ainmfhocal baininscneach é sa Tuiseal Ainmneach,

Cosliil le huru a tharlaionn sa spéir, in amanna tagann litir eile roimh an bhfocal sa mar shampla, an fhuinneog.

Ghaeilge. « Tar éis aidiacht shealbhach, mar shampla, mo pheann.

Tarlaionn sé seo sa Bhreatnais freisin. « Tar éis bunuimhreacha, mar shampla, dha chéta, ocht mbus.

« Tar éis foirm dhiultach né cheisteach den bhriathar, mar shampla, ni théim

Ma ta uru ag tus an fhocail sa Ghaeilge, athraionn sé
(foirm dhiultach) agus an dtéann? (foirm cheisteach)

fuaim an fhocail, mar shampla, bord -> mbord.
« | gcas briathra san Aimsir Chaite agus sa Mhodh Coinniollach, mar shampla, Chuir,

Chuirfinn.

« Tar éis réamhfhocal sa Tuiseal Tabharharch, mar shampla, ar an bhord
(canuint Uladh) agus ar an mbord (canudint Chonamara agus cantint na Mumhan).

Cloistear an fhuaim a bhaineann leis an urd (mmm).

Is féidir fés fréamh an fhocail a fheiceail (bord), agus
tugann sé sin cabhair don léitheoir bri an fhocail a
thuiscint.

» Cuirtear t agus fleiscin faoin ainmfhocal firinsnceach a thosaionn ar ghuta

T4 difriochtaf idir roinnt candinti maidir le s&imhid né urd a Usaid sa Tuiseal Tabharthach, (litir fochatar), mar shampla, an t-am.

mar shampla, ar an mbord agus ar an bhord. + Cuirtear t roimh ainmfhocal baininscneach a thosaionn ar ‘s’ sa Tuiseal
Ainmneach, mar shampla, an tsron.

« Tar éis ‘an’ sa Tuiseal Ginideach, i lar an tsiopa.

Tarlaionn athruithe ag deireadh an fhocail

« San uimhir iolra, mar shampla, bord -> boird, siopa -> siopai. Ta an ghné seo nios
casta sa Ghaeilge agus tégann sé nios mé ama ar phaisti € a shealbhd.
(Féach Muller, Muckley, agus Antonijevic-Ellliott, 2019).

« | leaganacha éagsula den bhriathar, mar shampla, cuirfidh né cuirfimid.
« Sa Tuiseal Ginideach, mar shampla, mala scoile.
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Gniomhaiochtai Molta d’Athruithe Tosaigh a Aithint

Bain sult as na cluichi inscne in Bain Sup As!

Imir an cluiche Lean Mé chun cleachtadh a fhail ar na bunuimhreacha a ra go
cruinn leis na hainmfhocail. Faigheann gach paiste cérta, mar shampla, Ta tri
bhord agam. An bhfuil sé chéta agat? Beidh cérta ag duine eile sa rang leis an
méid seo a leanas: Ta sé chdta agam. An bhfuil ceithre bhuidéal agat? Leanfaidh
an cluiche ar aghaidh mar sin.

Bain sult as an aidiacht shealbhach a chleachtadh sa chluiche An bhfaca tu mo
Shéamuisin? 6n Aisaonad.

Bain sult as an bhfoirm dhearfach, dhiultach agus cheisteach den bhriathar a
chleachtadh tri na cluichi briathra SNAP a imirt. Scriobh an fhoirm dhearfach agus
dhidltach de bhriathra ar chéartai, mar shampla, ‘Téim’ agus ‘Ni théim’. Cuir na
cartai sios leis an gceann faoi.

Bain sult as na cluichi briathra i Sceitimini chun dul siar ar an Aimsir Chaite agus
an Modh Coinniollach.

Bain sult as an Tuiseal Tabharthach a chleachtadh tri thoraiocht taisce a imirt ina
mbionn ar na paisti leideanna a léamh go cruinn chun teacht ar an gcéad leid eile,
mar shampla, Téigh chuig an mbord. Ansin, féach faoin mbord. Tar éis sin, siuil go
dti lar an tseomra.

Téim

Ni théim

P

179 »
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Gniomhaiochtai Molta d’Athruithe Deiridh a Aithint

Scriobh an fhoirm uathu agus iolra d’ainmfhocal ar chartai, mar shampla, ‘siopa’
agus ‘siopai’. Cuir na cartai sios leis an gceann faoi. Piocann na paisti suas carta
agus léann go cruinn é. Ma fhaigheann siad an fhoirm dhearfach den bhriathar,
ta siad ag iarraidh teacht ar an bhfoirm dhiultach de chun SNAP a ra. Piocann na
paisti suas carta agus léann go cruinn é.

Is féidir leagan eile den chluiche a imirt. Ma fhaigheann siad an fhoirm uatha
d’ainmfhocal, ta siad ag iarraidh teacht ar an bhfoirm iolra de chun SNAP a ra.

Scriobh an chéad phearsa uathu agus an chéad phearsa iolra de bhriathar ar
chartai, mar shampla, ‘cuirim’ agus ‘cuirimid’. Cuir na cartai sios leis an gceann
faoi. Piocann na paisti suas carta agus léann go cruinn €. Ma fhaigheann siad an
chéad phearsa uatha de bhriathar, t& siad ag iarraidh teacht ar an gcéad phearsa
iolra de chun SNAP a ré.

Téigh ar siuldid timpeall na scoile agus t6g grianghraf de shamplai den Tuiseal
Ginideach sna fograi.

Bain Usaid as na gniomhaiochtai in Bain Sup As! chun an patrun a aithint agus
chun teacht suas le samplai eile den Tuiseal Ginideach.
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Fuaimeanna na Gaeilge agus an Litriu

Ta catagoiri fuaimeanna ar leith sa Ghaeilge ata éagsuil leis an mBéarla. Ta rél larnach
ag na catagdiri seo sa teanga scriofa. Cabhraionn na pointi thios leat focail Ghaeilge a
léamh agus a litriu.

1. Consain Leathana agus Consain Chaola
Ta dha chineél consan ann sa Ghaeilge - Consain Leathana agus Consain Chaola.

Bionn na gutai a, 8, o, 6, u agus U in aice le consain leathana sa teanga scriofa, mar
shampla, sna focail d3, ta, sasta.

Bionn na gutai i, i, e agus € in aice le consain chaola sa teanga scriofa, mar
shampla, sna focail deoch, teas.

2. Gutai Fada agus Gairide

Bionn sineadh fada ar ghutai in amanna chun an fhuaim shinithe a chur in iual, mar
shampla, ull né alainn.

Is féidir aird a tharraingt ar an difriocht idir na gutai gairide agus na gutai fada tri
josphéiri a usaid.

Abair lon agus [6n
Abair te agus té

Abair briste agus briste
Abair bean agus bén

Abair siul agus suil

Is féidir an aip Lon don Leon a ioslédail chun na hiosphéiri a chleachtadh.

3. Na Consain Shéimhithe

Séimhitear an consan i gcésanna airithe, mar shampla,
Tar eis aidiacht shealbhach, mar shampla, mo chdta.
Tar éis réamhfhocail, mar shampla, ar bhord.

Tar éis an na foirme didltai den bhriathar, mar shampla, ni bhionn.
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3. An Fheasacht Fhoinéimeach agus
Foinéimi na Gaeilge

Ta sé mar aidhm ag an bhFeasacht Fhdinéimeach tuiscint a fhorbairt ar an aonad is U
fuaime. Tathar ag suil leis go mbeidh paisti in ann féinéimi a chumasc, a dheighilt agus a
scriosadh go muinineach. Ta na scileanna seo mar bhunchloch don luathléitheoireacht
agus don litriu.

Ta roinnt de na féinéimi céanna sa Bhéarla agus sa Ghaeilge agus is féidir leis an
bpaiste tégail ar an eolas ata sealbhaithe acu i gceachtar den da theanga nuair a
thagann siad ar fhocal leis na féinéimi sin sa teanga eile.

E sin raite, t4 féinéimi ann sa Ghaeilge nach bhfuil sa Bhéarla. In amanna bionn na
féinéimi beagan éagsuil sa Bhéarla agus sa Ghaeilge cé go mbionn an litir chéanna i
gceist, mar shampla, ‘d’.

Sna gniomhaiochtai thios, ma luann an paiste focal i dteanga eile a thosaionn leis an
bhféinéim chéanna, mar shampla, candle do ccc, tabhair aitheantas dé agus luaigh gur
focal Béarla é.

Féachfar ar na mionghnéithe seo a leanas:
« Ag Dul i dTaithi ar Fhéinéimi na Gaeilge
« Fdinéimi ag Tus an Fhocail
« Fdinéimi ag Deireadh an Fhocail
« Fdéinéimii Lar an Fhocail
« Fuaimeanna Speisialta na Gaeilge
« Fuaimeanna Fada agus Fuaimeanna Gairide
« Cumasc Féinéimi

« Foinéimi a Scriosadh
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Ag Dul i dTaithi ar Fhéinéimi na Gaeilge

Ta tacaiochtai ann do mhuinteoiri le go mbeidh siad muinineach maidir le féinéimi
na Gaeilge a iniichadh agus a usaid. Glactar leis go bhfuil idir 36-41 féinéim ann
sa Ghaeilge ach ta foinéimi breise (suas go dti 80) sa Ghaeilge thraidisitinta agus i
gcanuinti éagsula.

@ Léigh faoi na féinéimi atd ann sa Ghaeilge ar lgh. 4 agus 5 anseo.

@ Eist leis na gutai agus na consain Ghaeilge sna tri mhérchantdint anseo:

Léigh Leat
@ Eist le fuaimeanna na Gaeilge ar an suiomh Fuaimeanna na Gaeilge

@ Breathnaigh ar na fiseain foghraiochta a ghabhann leis an gclar Mar a Déarfa sna
canuinti éagsula thios. Taispeanann na fiseain suiomh an bhéil freisin:

Canuint Uladh
Canuint na Mumhan
Canuint Chonnacht

Tar éis duit breathnu ar na fiseain, is fiu breathnu ort féin sa
scathan agus tu i mbun na bhfuaimeanna.

Féinéimi ag Tus an Fhocail

Dirigh ar na féinéimi ata san fhocal. Is fiu tosu le féinéimi ag tus an fhocail ar dtus. Ta sé
nios éasca samplai d’fhocail CGC (consan-guta-consan) a Usaid ar dtds, mar shampla,
bus, cat, muc, gob, le, fir, lar, tdr, rén, gé, ris.

T4 moltal maidir le hord na bhféinéimi a mhuineadh ar fail sa chlér Mar a Déarfa. Tugtar
an CORLAN ar an gcéras.

L&igh faoin CORLAN anseo.

9 [oslédail liosta focal Usaideach san Abhar Tacaiochta anseo.

20

Gniomhaiochtai Molta

Baineann na gniomhaiochtai seo le muineadh na fénaice ar bhonn anailiseach. Ta sé
mar aidhm ag na gniomhaiochtai seo go mbeidh an paiste in ann cur lena bhfocldir le
linn déibh an fhénaic a iniichadh.

o) N m ¢ a2
%

PN

« Tabhair an fhuaim i gcomhthéacs focail ar dtus.

« Taispeain cupla rud ar thraidire do na paisti agus ainmnigh iad le chéile.

« Tosaigh amach le focail a thosaionn leis an bhféinéim chéanna (mala, muc,
muinteoir, masc).

« Abair an focal go han-mhall le fuaimeannna leantinacha. (Mmmm-uuuuu-ccccc
seachas Muh uh cuh).

« Ainmnigh gach rud aris ar an traidire.

« Cuir do ldmha ar do cheann nuair a chloiseann tu focal a thosaionn le mmm.

« Imir Feicim le mo Shdilin bunaithe ar na rudafi ar an traidire. Feicim le mo shduilin
rud a thosaionn le mmm agus cuireann tu ar d’aghaidh é.

« Ansin, pioc suas cupla earra né pictiur eile (milsean, deoch, Mamai). An gcuirfimid
na rudai seo ar an traidire? An dtosaionn siad le mmm?

@ Féach ar An Fheasacht Fhéineolaioch (de Brun, 2009, Igh. 24-25) chun samplai de
rudai don chluiche a fhail.

Ta gniomhaiochtai eile maidir le féinéimi ag tus an fhocail ar fail i Cod na Gaeilge.

9 loslédail Cod na Gaeilge anseo.

Gniomhaiochtai Eile sa Seomra Ranga

« Téigh chuig rud sa seomra a thosaionn le fff.
« Seas suas ma thosaionn d’ainm le ccc.

« Téigh chuig an line ma thosaionn d’ainm le rrr.

Ta pdstaeir chabhracha ar fail san ais Fios Fuaimeanna. Ta béim ar rudai a thosaionn
le litreacha sna pdstaeir ach is fid aird an phaiste a dhirid ar na rudai a thosaionn le
fuaimeanna éagsula a aimsit, mar shampla d leathan (dochtuir, doras) agus d caol
(deoch, dion).
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Is féidir usaid a bhaint as earrai an tseomra ranga né as rabhléga chun diriu isteach ar
na consain leathana agus chaola.

Ma luann an paiste focal i dteanga eile a thosaionn leis an bhféinéim sin, mar shampla,
candle do ccc, tabhair aitheantas dé agus luaigh gur focal Béarla né focal i dteanga
eile é.

9 [oslédail péstaeir Fios Fuaimeanna anseo.

Tabhair faoi deara gur féidir le hathruithe tosaigh a bheith ann i bhfocail Ghaeilge. Ta
nios maé eolais faoi na hathruithe sin ar fail in Tuiscint ar Litrid na Gaeilge ar lgh. 43-45.

9 loslédail an leabhar anseo: Tuiscint ar Litrit na Gaeilge.

@ Léigh An Fheasacht Fhéineolaioch (de Brun, 2009) chun teacht ar ghniomhaiochtai
eile chun tusfhoghair, foghair deiridh agus féinéimi a aithint i bhfocail (Ceapaire
Casta agus An Traein lgh. 6-7).

Féinéimi ag Deireadh an Fhocail

Is féidir na gniomhaiochtai thuas a usaéid aris le diriu ar na féinéimi ag deireadh an
fhocail.

« Tabhair an fhuaim i gcomhthéacs focail ar dtds.
« Taispeadin cupla rud ar thraidire do na paisti agus ainmnigh iad le chéile.

« Abair an focal go han-mhall le fuaimeannna leantnacha. (Mmmm-uuuuu-ccccc
seachas Muh uh cuh).

« Cuir do ldmha ar do cheann nuair a chloiseann tu focal a chriochnaionn le ccc.

« Imir Feicim le mo Shdilin bunaithe ar rud éigin a chriochnaionn ar ccc bunaithe ar
na rudai ar an traidire

« Aimsigh gach rud a chriochnaionn le mmm sa phdstaer Fios Fuaimeanna.
« Téigh chuig rud sa seomra a chriochnaionn le fff.

Leibhéal 2. Na Consain Leathana agus Na Consain Chaola

« Cuir cluasa nios géire ort fés sa chéad bhabhta eile!

« Roghnaigh rud éigin ar an traidire a thosaionn le ddd (leathan), mar shampla,
doras.

« Roghnaigh rud éigin ar an traidire a thosaionn le ddd (caol), mar shampla, deoch.
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9 loslédail pdstaeir Fios Fuaimeanna anseo.

Bain triail as na gniomhaiochtai seo a leanas: Cluiche an Traidire, Meaitseail agus
Malartaigh agus An Ceann Céanna, An Cuairteoir Caillte in de Brun (2009) Igh. 25-29.

Féinéimi i Lar an Fhocail

Ta sé beagan nios deacra dirid ar na féinéimi i lar an fhocail ach is féidir na
gniomhaiochtai a rinneadh chun na féinéimi a aithint ag tus agus ag deireadh an fhocail
a leasu beagan le dirid ar an bhféinéim sa lar.

Gniomhaiochtai Molta

« Abair an focal go han-mhall le fuaimeannna leantinacha. (Mmmm-uuuuu-ccccc
seachas Muh uh cuh).

« Cuir do ldmha ar do cheann nuair a chloiseann tu uuu.

« Taispeain pictiur de na rudai a bhi agat do chluichi nios luaithe mar shampla, bus,
cat, muc, gob, le, fir, lar, tur, rén, gé, ris. Tabhair an bia ceart don ollphéist. Itheann
sé focail ina bhfuil an fhéinéim - a né itheann sé bia ina bhfuil an fhéinéim - &.

« Bain uséid as na pdstaeir ata sa tsraith Séidean Si chun défhoghair a chleachtadh
(mar shampla, ia).

Bain triail as na gniomhaiochtai seo a leanas: Cluiche an Traidire, Meaditseail agus
Malartaigh agus An Ceann Céanna in de Brtin (2009) Igh. 25-27.

@ Breathnaigh ar an bhfisedn seo maidir le féineolaiocht na Gaeilge anseo.

Fuaimeanna Speisialta na Gaeilge

Déan cinnte go leagann tu béim ar fhuaimeanna atéd sa Ghaeilge nach bhfuil ann sa
Bhéarla mar ta seans ann nach bhfuil siad cloiste ag roinnt paisti cheana féin.

Is fil béim a leagan ar na fuaimeanna seo a leanas sa Ghaeilge:
« Na consain leathana
« Na consain chaola

« /x/ Ach
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https://ccea.org.uk/learning-resources/fios-fuaimeanna
https://cogg.ie/wp-content/uploads/Tuiscint-ar-Litri%C3%BA-na-Gaeilge-1.pdf
https://ccea.org.uk/learning-resources/fios-fuaimeanna
https://www.youtube.com/watch?v=VBtNZW6j48A

Bain triail as na focail seo a leanas:

. Beola
« Deoch
- Leon

« Meancdg
- Riteoga

« Teach

« Ach

Bain usaid as rabhldga chun na consain chaola a aithint agus a chleachtadh, mar
shampla, Seacht sicin ina seasamh sa sneachta la seaca.

Gniomhaiochtai Molta

« Cum rabhlég leis an rang. Bain usaid as ainm duine €igin mar thusphointe agus
roghnaigh briathar a thosaionn leis an litir chéanna (Aimsir Laithreach né Aimsir
Fhaisteanach ar dtus). Canann Ciara go cumasach.

« Cum rabhldg eile ina bhfuil focail shéimhithe (Aimsir Chaite). Chan mo chara
amhrain chasta go cumasach sa chaife.

o Imir Lén, Lén, Leon chun an difriocht idir ‘L&’ agus ‘Le’ a iniuchadh. Bain Usaid as
an gcur chuige ilchéadfach a bhi in Usaid nios luaithe. An ndéanann do theanga
né do bheola aon rud difridil nuair ata an focal lampa (le guta leathan) agus leon
(le guta caol) 8 ra agat?

« Déan cleachtadh ar rabhldg leis an rang ina bhfuil consain leathana agus consain
chaola, mar shampla, Bionn balla beag bocht buailte leis an mbdthar.

« Ansin iarr ar na paisti ldmha a chur ar a gceann aon uair a chloiseann siad bbb
(leathan).

« Déan aris € agus iarr ar na paisti ldmha a chur ar a gceann aon uair a chloiseann
siad bbb (caol).

9 loslédail cnuasach de rabhléga anseo.

@ Breathnaigh ar na fiseain foghraiochta a ghabhann leis an gclar Mar a Déarfa chun
dul siar ar na féinéimi sna canuinti éagsula thios. Taispeanann na fisedin suiomh an

bhéil freisin:
Cantuint Uladh
Canuint na Mumhan

Canuint Chonnacht
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Fuaimeanna Fada agus Fuaimeanna Gairide

Déan cleachtadh ar fhuaimeanna fada agus gairide sula bhfeiceann paisti an sineadh
fada scriofa. Ta sé nios éasca tosu le focail né guta-consan né consan-guta-consan, mar
shampla, im, cén, ris.

Gniomhaiochtai Molta

« Is féidir an focal a ré gan sineadh fada ar an nguta agus ansin le sineadh fada ar an
nguta.

« Tabhair aird ar do bheola nuair a deir tu na fuaimeanna fada agus gairide.

« Can amhrain én gcnuasach Na Gutai Fada.

@ Féach ar na gniomhaiochtai in An Fheasacht Fhéineolaioch (de Brin, 2009, lgh. 75-78).

Féinéimi a Chumasc

Is féidir feasacht a fhorbairt ar na féinéimi aonair chomh maith le deiseanna a thabhairt
chun iad a chumasc, mar shampla, ccc-666-nnn = cén. Tosaigh le cinn rialta ar dtus mar
ata sna gniomhaiochtai thios. Cabhraionn an scil seo go mar le paisti nuair até siad ag ag
tabhairt faoin léamh i dtosach.

Gniomhaiochtai Molta
« Ag antus, is féidir leis an muinteoir féinéimi an fhocail a r4 cccc-666-nnn.
Caithfidh na paisti a thomhas cén focal ata ann.

- Is féidir usaid a bhaint as puipéad chuige seo. Déarfaidh an puipéad na féinéimi,
mar shampla, rrrr-fii-sss. Caithfidh an rang a thomhas cén focal ata ann.

« Ta fuaimeanna leanunacha nios éasca do phaisti, mar shampla, mmmm seachas
b- b- b-.

« Abair na féinéimi go mall ach go leanunach agus beidh sé nios éasca ar an bpaiste
iad a chumasc

« Nuair até go leor cleachtaidh 6 bhéal déanta air seo, bain uséid as na cluichi
idirghniomhacha in Cod na Gaeilge: Litrigh an Focal agus Pléasc na Baluin.

@ Breathnaigh ar Céd na Gaeilge anseo.

@ Eist le scéalta in-dichédaithe agus l&igh iad Cogar Mogar agus Scéalta Eile anseo.
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https://tairseachcogg.ie/Home/ResourceDetails?_HYtIf125x=s511Y2buAKq%2FuPGSB1KIt1vupeJczgO4APCgYA9lX3HVVb91eiNznansojzdha7B&XdfuUilwqFJdhFHgfJg_JhhghayWeRp=lwqFJdh
https://www.youtube.com/watch?v=0FmOP2myxd0
https://www.youtube.com/watch?v=115bDZFJ6pA
https://www.youtube.com/watch?v=gDfFn1UMXB8
https://ccea.org.uk/learning-resources/cod-na-gaeilge#section-9228
https://www.maradearfa.ie/scoileanna/connacht-scoileanna/ceim-2/scealta-cheim-2

Foéinéimi a Scriosadh

Nuair até feasacht mhaith ag paisti ar fhéinéimi aonair agus ar ar a leithéid a
mheascadh, is féidir tosu leis na féinéimi a scriosadh. Ma ta an paiste in ann féinéimi a
scriosadh agus a athru, cabhréidh sé go moér leo leis an litriu.

Gniomhaiochtai Molta

« Roghnaigh rud amhain a bhi ar an traidire. Abair an focal gan an chéad fhéinéim
(Muc -> uc; Bus -> us)

« Imir Bleachtairi Focal. Ta focal beag i bhfolach san fhocal seo! Caithfear an chéad
fhuaim a bhaint lena aimsiu e.g. Crann-rann; sréon-ron.

@ Féach ar an bhfisean Foineolaiocht agus Litearthacht chun teacht ar chluichi eile.

**Nios deacra. An féidir an chéad fhéinéim i d’ainm a mhalartu leis an gcéad
fhéinéim san fhocal eile? (Muc + Bus -> Buc agus Mus).
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4. Fonaic na Gaeilge agus
Mo Chumas llteangach

Is éard até i gceist le Fénaic na tuiscint idir an litir scriofa (graiféim) agus an fhuaim
(foinéim). Ta an-bhaint idir Fénaic agus Feasacht Fhéineolaioch. Cabhraionn an
fhoghlaim i réimse amhain leis an réimse eile.

Bionn traschur de roinnt scileanna fénaice 6n nGaeilge go Béarla, agus sa treo eile. Ma
té teanga eile ag an bpadiste sa bhaile, né ma bhionn teagmhail acu le ceann de na 200
teanga até & labhairt 4 n-usaid in Eirinn, is maith an seans go mbeidh cleachtadh acu ar
ghraiféimi eile chun féinéim a chur in ial.

Uaireanta bionn an ghraiféim chéanna in usaid sa \
Ghaeilge agus i dteanga eile, mar shampla, sna focail
thios ata sa Ghaeilge agus sa Ghearmainis.

Isteach I
Achtung TR

In amanna eile, cé go bhfuil an fhéinéim mar an gcéanna, ta graiféim dhifriuil in dsaid
mar até sa sna focail thios atd sa Ghaeilge agus sa Spainnis.

N’fheadar I

06y [ ]
Niho &

Caithfidh paisti na fuaimeanna seo a thabhairt faoi deara ar dtus agus a bheith
compordach & ra 6 bhéal (Antonijevic, Durham, agus Ni Chonghaile, 2017).

Ta treoir mhaith maidir le haistrid scileanna 6 Ghaeilge go Béarla agus 6 Bhéarla go
Gaeilge ar féil anseo.

Direofar ar na mionghnéithe seo a leanas:

« Fodnaic na Gaeilge agus Curaclam Teanga na Bunscoile

« Muineadh na Fénaice Béarla agus Muineadh na Fénaice Gaeilge
« Treoir maidir le Muineadh na Fénaice

« Focail Ardmhiniciochta na Gaeilge

« Focail ‘Shuimiula’ na Gaeilge
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https://www.youtube.com/watch?v=VBtNZW6j48A
https://express.adobe.com/page/GL0EBYbBznqvz/

Fénaic na Gaeilge agus Curaclam Teanga na Bunscoile

Ta béim ar fhdénaic na Gaeilge a mhuineadh go follasach i gCuraclam Teanga na

Bunscoile (2019).
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Muineadh na Fénaice Béarla agus Muineadh na Fénaice
Gaeilge

Tarlaionn roinnt traschur scileanna litearthachta 6n mBéarla go Gaeilge agus 6n
nGaeilge go Béarla.

Mar chuid den churaclam comhthaite teanga, beidh an muinteoir in ann béim a leagan ar
thraschur scileanna &irithe idir fénaic an Bhéarla agus fénaic na Gaeilge, mar shampla,
na féinéimi agus na graiféimi céanna até sa Bhéarla agus sa Ghaeilge.

Fénaic sa Ghaeilge agus sa Bhéarla: Cosulachtai agus
Difriochtai

Bionn plé i gcdnai ann maidir le lion na bhféinéimi sa Bhéarla agus sa Ghaeilge.
Meastar go bhfuil thart ar 44 fhéinéim sa Bhéarla agus 26 litir san aibitir.
(Chun teacht ar thuairim mhalartach, féach Shanahan, 2018).

Ta 39-41 fhéinéim sa Ghaeilge ag brath ar an gcanuint. Ta nios moé féinéimi sa chaint
thraidisiunta agus i gcanuinti éagsula.

(Chun teacht ar thuairim mhalartach maidir le lion nios mé féinéimi, féach Lawlor, 2024.
Is g& claru chun breathnu ar Léigi Amach E! Ar shuiomh COGQG).

| gcas cainteoiri duchais go hairithe, caithfear smaoineamh ar na féinéimi ata sa
chantint acu. Ta dha [6] i gcandtint Uladh, mar shampla.

Baintear usaid as 26 litir na haibitre ach t4 5 ghuta fhada ann chomh maith. Ta roinnt
litreacha nach raibh in dsaid go traidisiunta sa Ghaeilge, mar shampla, j, k, q, v, w, X, y, z.

Ma thosaitear ar fhonaic sa Bhéarla beidh ga le diriu ar ghutai Gaeilge, go hairithe
gutai fada, agus ar fhuaimeanna speisialta na Gaeilge (e.g. na consain chaola agus /x/
ach).

Ma thosaitear ar mhuineadh na fonaice sa Ghaeilge ar dtus beidh ga le dirid ar na
litreacha nach bhfuil sa Ghaeilge né nach bhfuil chomh coitianta sin sa Ghaeilge, mar
shampla, j, k, q, v, W, X, Y, Z.
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https://www.cogg.ie/leigi-amach-e/

Muineadh na Fonaice

| gcads mhuineadh na fénaice, diritear ar na fuaimeanna is coitianta sa teanga: mar
shampla. SATPIN sa Bhéarla. Léirionn an iomha thios an t-ord samplach ina muintear
fénaic sa Bhéarla.

O’Sullivan, J. & Fiorentini, C.M. (2022, August 25). The Science of Reading: Phonics Instruction.
[Webinar]. The Literacy Channel.

@ Baintear usaid as an CORLAN go minic sa Ghaeilge. T4 miniti ar an CORLAN anseo.

Ta treoir an-soiléir maidir leis an ord ina muintear fénaic ar fail in Cod na Gaeilge.

Focail ata éasca a dhichédu (litir amhain, fuaim amhain) (mar shampla, muc, bus)
Focal nios casta a dhichédu (2/3 litir, fuaim amhain) (mar shampla, poll, capall)
Focal a bhfuil an fhuaim chéanna iontu, ach ni hionann an litrid (mar shampla, fada
/ mo phost)

& Breathnaigh ar Cod na Gaeilge anseo.
@ Breathnaigh ar Mar a Déarfa anseo.
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Treoir maidir le Muineadh na Fonaice

Ta treoir thios maidir le muineadh na fénaice. Ta sé curtha in oiritint 6 threoir atd déanta
amach ag O’Sullivan agus Fiorentini (2021) ar The Literacy Channel.

Ta Scéilini na bhFuaimeanna ar an suiomh Mar a Déarfa usaideach chun teacht ar abairti
indichddaithe.

La 1
1 | An fhuaim nua

a. *Abair gach fuaim go soiléir agus go cruinn .
b. Déanann na paisti aithris air
c. Breathnaigh ar agus éist leis na fiseain ar an suiomh Mar a Déarfa

2 | Aimsigh fiorearrrai a thosaionn né a chriochnaionn
leis an bhfuaim - *déan cinnte go bhfuil an focloir ar
eolas ag na paisti

3 | Cluichi chun féinéimi a iniichadh

a. Rabhldga

b. chiagus gniomhaiochtai chun féinéimi a iniuchadh

c. Cluichi agus gniomhaiochtai sa chlar Séidean Si
agus Mar a Déearfa

4 | Taispeain an litir scriofa — Cabhraionn sé leis na
paisti ma ta neamdnach acu chun an litir a scriobh.

5 | Iniuch an fhéinéim agus an ghraiféim i
ngniomhaiochtai roinnte Gaeilge agus dirigh aird na
bpaisti orthu le linn an lae.

(O’Sullivan & Fiorentini, The Literacy Channel, 2021)
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https://www.youtube.com/watch?v=VBtNZW6j48A
https://www.maradearfa.ie/scoileanna/connacht-scoileanna/an-coras/an-corlan-muinteoir
https://ccea.org.uk/learning-resources/cod-na-gaeilge#section-9228
https://www.maradearfa.ie/

La 2 :

Téigh siar ar an bhféinéim agus ar an ngraiféim

a. "Abair gach fuaim go soiléir agus go cruinn
b. Déanann na paisti aithris air
c. Breathnaigh ar agus éist leis na fiseain ar an suiomh Mar a Déarfa

La 3 -

Téigh siar ar an bhféinéim agus ar an ngraiféim

Cumasc féinéimi agus graiféimi

a. Bain usaid as féinéimi agus graiféimi a rinneadh cheana féin
b. Abair an fhuaim go mall agus go leanunach

Iniuchadh féinéimi agus graiféimi

a. Téigh siar ar fhéinéimi agus graiféimi a rinneadh cheana féin

Focail Ardmhiniciochta (mas cui)

Deachtu focal: Deighilt féinéimi agus graiféimi

a. Cé mhéad fuaim?
b. Taispeain an ghraiféim

Léigh abairti indichédaithe (breathnaigh ar leabhair
bheaga Shéidean Si agus ar abhar léitheoireachta
Mar a Déarfa)

Iniich an fhéinéim agus an ghraiféim i
ngniomhaiochtai roinnte Gaeilge agus dirigh aird na
bpaisti orthu le linn an lae.

Iniich an fhéinéim agus an ghraiféim i
ngniomhaiochtai roinnte Gaeilge agus dirigh aird na
bpaisti orthu le linn an lae.

(O’Sullivan & Fiorentini, The Literacy Channel, 2021)
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@ Leigh Scéilini na bhFuaimeanna anseo.

@ Breathnaigh ar thuilleadh diseanna litearthachta
don Bhéarla ar The Literacy Channel.

e Clicéail ar an gcainéal YouTube anseo.

B’fhéidir go mbeadh taithi ag paisti ar theangacha eile. Ma luann an paiste focal i
dteanga eile, is féidir aitheantas a thabhairt dé agus é a bhreacadh sios ach b’fhiu é a
scriobh i ndath eile.

Gutai Fada na Gaeilge

Is fid dul siar a dhéanamh ar an ngniomhaiocht do na fuaimeanna fada agus gairide ar

dtds. In amanna, bionn fhuaim fhada seo ag tus focail i nGaeilge, mar shampla, Aine, ull.

Is minice a bhionn an fhuaim fhada i lar an fhocail sa Bhéarla, go hairithe i lar focail
CVCe, mar shampla, cake.

Gniomhaiochtai Molta

Is féidir focal ina bhfuil fuaim fhada a ra go mall agus iarraidh ar na paisti a ldmha a chur
amach chun an fhuaim fhada a ra.
« Scriobh an focal ar an gclar ban agus taispeain an sineadh fada déibh.
Cad is bri leis? An bhfuil sineadh fada in ainmneacha aon duine?
« Déan cleachtadh ar na fuaimeanna a ra go mall chun an sineadh fada a éiriu.
« Ansin scriobh amach iad agus cuir an sineadh fada os cionn an ghuta fhada.
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Focail Ardmhiniciochta na Gaeilge

Cabhraionn an Fheasacht Fhoéineolaioch agus Fénaic le go leor de na focail
ardmhiniciochta seo a léamh. Ni ga iad a mhuineadh de ghlanmheabhair ar luaschértai
mar is féidir tacu le paisti an chuid rialta den fhocal a aimsiu, agus ansin plé a dhéanamh
ar an gcuid neambhrialta.

Is féidir na cinn atd neamhrialta a mhuineadh le linn duit fénaic a mhuineadh. Leag béim
ar na focail seo nuair ata féinéimi agus fuaimeanna speisialta na Gaeilge & gcleachtadh.

Ta liosta de na focail ardmhiniciochta ar fail in Féasta Focal.
g loslédail focail ardmhiniciochta na Gaeilge anseo.

Gniomhaiochtai Molta

« Bain sult as Snap né Biongd a imirt bunaithe ar na focail ardmhiniciochta, cluichi
Cod na Gaeilge anseo.

« Cuir an bhéim ar an bhfocal a léamh amach gach uair agus an cluiche & imirt.

Focail ‘Shuimiula’
Is ionann ‘Focail Shuimiula’ agus focail a léimid go rialta nach mbionn éasca a

dhichdédu i gcdnai. Tugtar ‘Focail Mhistuama’ agus ‘Focail Ardmhiniciochta’ ar na ‘Focail
Shuimiula’ chomh maith.

Cabhraionn an bunus laidir Feasacht Fhéineolaioch / Fénaice le go leor de na Focail
Shuimidla a léamh mar nach mbionn siad neamhrialta ach i gcuid amhain den fhocal de
ghnath. Ta straitéis eile ag teastail do roinnt focal ata mirialta amach is amach.

T4 liosta focal atd mirialta n6 ‘Focail Mhistuama’ ar fail ar an suiomh Mar a Déarfa.

9 loslédail na Focail Shuimiula anseo.
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https://www.maradearfa.ie/scoileanna/connacht-scoileanna/ceim-1/sceilini-na-bhfuaimeanna-connacht
https://www.youtube.com/@theliteracychannel4368
https://ccea.org.uk/learning-resources/feasta-focal#section-6248
https://www.maradearfa.ie/cluichi/faire-focla
https://www.maradearfa.ie/aosoideachas/connacht-aosoideachas/na-focla-mistuama

5. Focléir agus Mo Chumas llteangach

. § . " . An Ghaeilge
Chomh fada agus a bhaineann sé le focldir a mhuineadh i dteanga do Gach Duine
bhreise, ta ga leis an gcoincheap a chur in iul ar bhealai éagslula, kol

mar shampla, fiorearra, pictiur, grianghraf, agus geaitsi.

Ta go leor smaointe ar fail in An Ghaeilge do Gach Duine maidir le
focldir nua a chur in iul ar bhealai éagsula.

Comhchiallaigh sa Ghaeilge agus sa Bhéarla

« Ta comhchiallaigh ann d’aidiachtai sa Bhéarla (e.g. big agus tall) agus do roinnt
ainmfhocal, go hairithe rudaf ata costiil le chéile (mar shampla, table agus desk).

« Ta comhchiallaigh ann d’aidiachtai agus d’ainmfhocail sa Ghaeilge. Is féidir le dha
théarma éagsula a bheith ag cur sios ar an rud / coincheap ceannann céanna.
Baineann sé seo leis na canuinti éagsula ach bhi sé le feiceail sa Ghaeilge
Chlasaiceach (Doyle, 2015). Tarlaionn sé freisin nuair a thagann dha théarma nua
ar an bhféd i bpobail éagsula Ghaeilge (mar shampla, féinphic agus féinin).

Seans mar sin go dtiocfaidh paisti ar leaganacha éagsula den choincheap céannai
leabhair agus i dtéacsleabhair, mar shampla, falla agus balla.

Falla = Balla

Dul Siar ar Aidiachtai agus Briathra sa Ghaeilge

Ta smaointe breise ann i Sceitimini maidir le gniomhaiochtai inar féidir dul siar a
dhéanambh ar aidiachtai agus briathra nua.

Breathnaigh ar na gniomhaiochtai seo a leanas:

« A Mhalairt!

o Druil na mBriathra

« Ach, Mar Sin

« Ni Chreidfea an Méid a Tharla!
- Jenga

« Tuismea

« Cad a dhéanfaidh tu?
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Ta smaointe maidir le focldir a mhuineadh ar The Literacy Channel.

@ Breathnaigh ar an gcainéal YouTube anseo.

Coincheapa Nua agus an Cumas llteangach

Is féidir aitheantas a thabhairt don fhocldir atd ag an bpaiste i dteanga eile sna
gniomhaiochtai seo a leanas i Sceitimint:

« Céad Mile Focal Romhat

« Mo Chumas Gaeilge agus Mo Chumas Ilteangach
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https://www.tairseachcogg.ie/Home/ResourceDetails?_HYtIf125x=c8psjpey8riQBUIwGOtkmFvupeJczgO4APCgYA9lX3HVVb91eiNznansojzdha7B#
https://www.youtube.com/@theliteracychannel4368
https://www.tairseachcogg.ie/Home/ResourceDetails?_HYtIf125x=c8psjpey8riQBUIwGOtkmFvupeJczgO4APCgYA9lX3HVVb91eiNznansojzdha7B#

6. Seanchas, Sceéalaiocht agus
Liofacht Léitheoireachta

Ta traidisiun laidir seanchais agus scéalaiochta sa Ghaeilge. Bhi an-bhua ag an
seanchai agus an scéalai an slua a mhealladh lena mbua scéalaiochta. Ta s€ mar aidhm
ag an Liofacht Léitheoireachta go mbeidh paisti in ann piosa a léambh le bri, le muinin
agus leis an bprosadid chul. Is féidir an-leas a bhaint as an bhfiliocht agus as na teicnici a
d’Usdid seanchaithe agus scéalaithe chun é seo a fhorbairt.

Direofar isteach ar na mionghnéithe seo a leanas:

« Léitheoireacht Mhunlaithe
« Léitheoireacht Mhacalla

» Criochnaigh an Abairt

« Cogarléitheoireacht

« Léigh le Tobaloo

« Léitheoireacht Aithriseach

Cinealacha Eagsula Léitheoireachta

Ta roghanna éagsula léitheoireachta ar fail don mhuinteoir. Baineann na roghanna ar
bharr an liosta le cinealacha cur chuige a stidrann an muinteoir. Is fiu tosu leis na cinn
seo. Baineann na cinn ar bhun an liosta le cinn a stidrann an paiste de réir mar a éirionn
siad nios muinini. Ta na straitéisi seo bunaithe ar Mehigan (2020).

Léitheoireacht Mhunlaithe

Ciallaionn sé sin go ndéanann an muinteoir munlu ar an téacs a léamh amach os ord. Is
féidir usaid a bhaint as puipéad chun munlu a dhéanambh air.

Is fiu deiseanna a thabhairt do phaisti éisteacht le guthanna éagsula ag léamh as
Gaeilge.

@ Breathnaigh ar dhuine ag léamh scéil ar Scéal an Lae ar TG4.

@ Eist le scéalta Gaeilge i gcanuinti éagsula ar shuiomh Séideén Si sa chuid Aiseanna
Breise Ranga.
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Léitheoireacht Mhacalla

Tosaionn an muinteoir ag léamh an téacs le guth briomhar muinineach. Stopann siad tar
éis abairte nd leathabairte. Ar nés macalla, léann na paisti an sliocht céanna ina
d(h)iaidh.

Criochnaigh an Abairt

Tosaionn an muinteoir ag léamh an téacs le guth briomhar muinineach. An uair seo
afach, fagann siad an focal deireanach ar lar agus caithfidh na paisti an focal a chur
isteach. Eirfonn go maith leis an ngniomhaiocht seo nuair a bhionn rim sa scéal.

Léitheoireacht Chabhrach

Ta na leabhair mhdra seo a leanas an-Uusaideach chun € seo a dhéanamh le paisti:
« Béir, béir, béir
« Déanfaidh mé roicéad

Is féidir rainn agus danta ina bhfuil rim a roghnu freisin.

@ Cliceail ar an nasc seo le teacht ar rogha danta: Padlet COGG.

Amharclann na Léitheoiri

Oireann an ghniomhaiocht seo do dhrémai né do dhénta ach go hairithe. Is fii an téacs a
chur ar taispeaint ar an gclar ban né in ait fheicealach. Tabhair carachtar amhain né line
amhaéin don chéad ghrupa. Tabhair carachtar né line amhain do gach grupa eile. Cuireann
gach grupa ar siul an chuid sin den drama né den dan.

Cogarléitheoireacht

Tosaionn an muinteoir ag léamh an téacs le guth briomhar muinineach. Ina dhiaidh sin,
léann na paisti an sliocht ina mbeirteanna agus iad ag cogarnail.

Léitheoireacht Aithriseach

Tosaionn an muinteoir ag léamh an téacs le guth briomhar muinineach. Ina dhiaidh sin,
léann na paisti an sliocht ina mbeirteanna agus iad ag cogarnail. Ta an cur chuige seo
usaideach ma ta an téacs ar an gclar ban nd ar taispeaint sa seomra ranga, né ma ta
cOip aonair ag na paisti den téacs. Is féidir leis an muinteoir dul timpeall agus éisteacht
leis na paisti. Mas maith leis an bpaiste éisteacht lena f(h)oghraiocht féin né ma
chuireann torann eile sa rang isteach air / uirthi, is féidir toobaloo a usaid.
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https://www.youtube.com/watch?v=BLPaPzYGnr0
https://seideansi.ie/
https://padlet.com/maire8/rannta-d-nta-amhr-in-do-ph-ist-ga-dkq9f7jlawlksvhs
https://www.youtube.com/watch?v=aGGhvq9aKJY

7. Straitéisi Tuisceana agus
Forbairt Foclora

Tacaionn sé le paisti sliocht a thuiscint, go haéirithe i dteanga bhreise, mas féidir tégail
ar eolas culra an phaiste. Tugann sé aitheantas don eolas coincheapuiil a d’fhéadfadh
a bheith acu sa chéad teanga n¢ i dteanga eile. Baineann roinnt de na gniomhaiochtai
thios le tacu le paisti leis an bhfocldir nua ata sa téacs a thuiscint.

Rachaidh sé chun leasa don phaiste freisin ma bhionn tuiscint acu ar aonad aonad bri i
bhfocail dirithe, mar shampla, réimireanna agus iarmhireanna.

Is fii féachaint ar an tionchar a bhi ag teangacha eile ar an nGaeilge agus ar an bhfas
agus ar an bhforbairt at4 tar éis teacht ar an teanga. Baineann na gniomhaiochtai molta
thios leis an ngné Fiosru agus Usaid i gCuraclam Teanga na Bunscoile (2019) agus t4 sé
mar aidhm acu feasacht a fhorbairt ar shanasaiocht na Gaeilge.

Direofar isteach ar na mionghnéithe seo a leanas:
« Straitéisi Tuisceana
« Ag Tégail ar Eolas Culra an Phaéiste
« Tacu le Forbairt Foclora
« Réimireanna agus larmhireanna na Gaeilge

« Fas agus Forbairt na Gaeilge

Straitéisi Tuisceana
Ta aiseanna éifeachtacha maidir leis an [éamhthuiscint ar fail 6 shuiomh PDST / Oide. Is

fid iad a chur ar taispedint sa seomra ranga.

@ Breathnaigh ar na hdiseanna do Straitéisi Tuisceana anseo.
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Ag Tégail ar Eolas Culra an Phaiste

Is féidir leas a bhaint as na straitéisi seo a leanas
sula léann an muinteoir pictidrleabhar Gaeilge. Ta sé
mar aidhm ag na straitéisi thios tacu le paisti aithne a
chur ar an bpriomhcharachtar agus dul i dtaithi ar na
priomheachtrai a thiteann amach.

1. Inis leagan nios simpli den scéal le geaitsi. Oireann sé seo go mér moér do
scéal ina bhfuil turas le déanamh ag an gcarachtar. Is féidir leis na paisti mim a
dhéanamh de na geaitsi.

2. Taispeain tri radharc thabhachtacha as an leabhar don phdiste le go bhfeicfidh
siad an priomhcharachtar agus na priomheachtrai a tharléidh.

o Déan fétachdip de na tri radharc agus roghnaigh tridr paisti. Tabhair radharc
amhain do gach paiste.

o Minigh cad ata ag tarlu i ngach pictiur agus iarr ar na paisti cabhru leat an
tridr a chur ina seasamh san ord ceart.

o Minigh cad atéa ag tarlu i ngach pictiur aris.
3. Léigh agus Linigh. Roghnaigh ceithre radharc thabhachtacha sa scéal.

o Ar an gclar ban roinn an spas ina cheithre chuid.

Déan cur sios ar an gcéad radharc agus tu ag déanambh pictiur de. Déan é
seo do gach radharc.

o Minigh cad a tharlaionn i ngach radharc. larr ar na paisti leathanach a roinnt
ina cheithre chuid.

o0 Le chéile, déan pictiur de na ceithre radharc agus tu ag miniu cad a
tharléidh i ngach cuid.

o Féach ar na moltai chun € seo a dhéanamh leis an scéal Mip i Scéalta den
Scoth.

4. Siuléid Pictiur. Téigh 6 leathanach go leathanach ag déanamh cur sios ar an
léaraid. Minigh i d’fhocail féin an méid ata ag tarlu agus leag béim ar ainmneacha
na gcarachtar agus na priomheachtrai.

5. Léigh an scéal céanna sa Bhéarla agus sa Ghaeilge.

Ta tuilleadh moltai maidir le tarraingt ar stér ilteangach an phaiste ar féil sa leabhar An
Ghaeilge do Gach Duine.

1


https://pdst.ie/sites/default/files/_Strait%C3%A9is%C3%AD Tuisceanna .pdf

Ag Tacu le Forbairt Focléra (Usaid Focléra)

Is dis iontach i Léigh Anois, go hairithe do na ranganna sinsearacha. Is féidir moladh do
na hailt nuachtain a léamh sa rang. Is féidir leas a bhaint as an rogha Ceangail leis an
bhFocldir agus ansin is féidir gach téarma a cheadu san fhocldir ar line.

@ Breathnaigh ar Léigh Anois anseo.

Ta focldiri eile ar line ar féidir le paisti Usaid a bhaint astu agus iad ag léamh as Gaeilge.
Ta téarma.ie an-usaideach le teacht ar théarmai comhaimseartha: tearma.ie

Ta teanglann.ie an-Usadideach chun teacht ar an bhfocal i gcomhthéacs: teanglann.ie

Ta focldir.ie an-Usaideach mas maith leat éisteacht leis an bhfocal: focldir.ie

Réimireanna agus larmhireanna na Gaeilge

Tarraing aird ar na réimireanna agus iarmhireanna até ann sa Ghaeilge mar cabhraionn
siad linn bri an fhocail a thuiscint.

Gniomhaiochtai Molta

« Snaranganna sinsearacha roghnaigh réimir agus breathnaigh ar na focail go léir a
thosaionn leis sin san fhocldir. An bhfeiceann tu aon bhaint idir na focail sin?

Réimireanna
cam

iar do
idi
w1
dé
tras comh
ath
SO

« Snaranganna sinsearacha roghnaigh iarmhir agus breathnaigh ar na focail go léir
a chriochnaionn leis an iarmhir sin. An bhfeiceann tu aon bhaint idir na focail sin?

larmhireanna
lann
69
Gir / eoir
in
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8. Fas agus Forbairt na Gaeilge

Tagann athrd ar theanga de réir mar a thagann riachtanais nua chun cinn i saol na
gcainteoiri. Sa chuid thios ta cur sios ar fhas agus forbairt na Gaeilge thar na blianta,
go hairithe na téarmai nua a thainig isteach sa Ghaeilge le linn tréimhsi airithe stairiula,
chomh maith leis na hathruithe a thainig ar scriobh na Gaeilge. Ta na gniomhaiochtai sa
chuid seo ar fheasacht teanga nios oiriinai do na ranganna sinsearacha, go hairithe sa
ghné de Chuaraclam Teanga na Bunscoile a bhaineann le Nuatheangacha i Rang a 3
agus Rang a 4.

Is leagan giorraithe an méid thios 6 na téacsanna udarésacha seo a leanas:

Mag Eachain, C. (2014). Téarmaiocht Ghaeilge na hAthbheochana. Cois Life.

Breatnach, L. (1994). ‘An Mhean-Ghaeilge’, Stair na Gaeilge, An Nua-Ghaeilge
Chlasaiceach’, Stair na Gaeilge, in K. McCone et al., lgh. 221-333. Maigh Nuad, Roinn na
Sean-Ghaeilge, Colaiste Phadraig.

McManus (1994). ‘An Nua-Ghaeilge Chlasaiceach’, Stair na Gaeilge, in K. McCone et al.,
lgh. 335-445. Maigh Nuad, Roinn na Sean-Ghaeilge, Coléiste Phadraig.

Ni Ghallchobhair, F. (2014). Ar dTéarmai Féin. Cois Life.
O’Donnell, J. agus De Fréine, S. (1992). Ciste Cursai Reatha.

An Foras Riarachain. \ x

Teacht na Criostaiochta agus Tionchar na L {
Laidine

Théinig an Chriostaiocht go hEirinn sa chuigit haois agus thainig
téarmal eaglasta chomh maith le téarmai a bhaineann leis an
scribhneoireacht isteach sa teanga. Ag an am sin bhi an tSean-

Ghaeilge 4 labhairt in Eirinn.

Sa chéad cholun ar chlé t4 an téarma sa tSean-Ghaeilge, sa
cholun sa lar ta an leagan Laidine agus sa cholun ar dheis ta an
leagan Gaeilge ata in Usaid againn inniu. Féach ar na samplai
thios.

&

Sean-Ghaeilge Laidin An Leagan Gaeilge sa L& Ata Inniu Ann
Sacart Sacerdos Sagart

Epscop Episcopus Easpag

Oifrend Offerenda Aifreann
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https://www.leighanois.com/nuacht
http://www.tearma.ie
http://www.teanglann.ie
https://www.focloir.ie/ga/

Gniomhaiochtai Molta

« Féach ar na téarmai éagsula.

. Bain Usaid as an bhfocléir. Cad is bri leo?

« An bhfuil aon chosulachtai eatarthu?

« An bhfuil aon difriochtai eatarthu?

« An bhfuil an téarma sin ar eolas agat in aon teanga eile?

« (Cén fath a raibh ga leis na téarmai nua sin?

Teacht na Lochlannach agus

Tionchar na Sean-Lochlainnise o T

=

On naou haois ar aghaidh bhi tionchar ag an tSean- LA

Lochlainnis ar an nGaeilge. Thainig go leor focal isteach
sa Ghaeilge a bhain le cursai loingseoireachta agus

jascaireachta.

Sa chéad cholun ar chlé ta an téarma sa tSean-
Lochlainnis, sa cholun sa lar ta an leagan Laidine agus sa
cholun ar dheis ta an leagan Gaeilge at4 in usaid againn

inniu. Féach ar na samplai thios.

Sean-Ghaeilge

Sean-Lochalainnis

An Leagan Gaeilge sa L& Ata Inniu Ann

Stiuir
Tochta
Dorga

Styri
Popta
Dorg

Stidir
Tochta
Doru

Gniomhaiochtai Molta

« Féach ar na téarmai éagsula.

« Bain uséid as an bhfocloir. Cad is bri leo?

« An bhfuil aon chosulachtai eatarthu?

« An bhfuil aon difriochtai eatarthu?

« An bhfuil an téarma sin ar eolas agat in aon teanga eile?

« (Cén fath a raibh ga leis na téarmai seo?
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Teacht na Normannach agus
Tionchar na hAngla-Normainnise
agus an Mhean-Bhéarla

Sa dara haois déag bhi teagmhéil ag muintir na hEireann
le céras eaglasta agus polaitiochta larthar na hEorpa.

Thainig téarmai nua isteach sa Ghaeilge a bhain le cursai dli,
riarachain, ailtireachta, cogaiochta, faisin agus bia.

Seo roinnt focal a thainig isteach leis na hAngla-Normannaigh:

Giuistis

Bardas
Cuirt

Garsun

Gniomhaiochtai Molta

« Bain uséid as an bhfocldir. Cad is bri le gach focal?

« Conas a deirtear an focal sin san Fhraincis?

« An bhfuil aon chosulachtai eatarthu?

« An bhfuil aon difriochtai eatarthu?

« An bhfuil an téarma sin ar eolas agat in aon teanga eile?
« (Cén fath a raibh ga leis na téarmai seo?

@ Léigh faoin bhfas agus forbairt a thainig ar an nGaeilge anseo.

Saibhreas na Lamhscribhinni

Cé go raibh an Béarla in Usdid sna hardréimeanna sa phobal én seachtu haois déag ar
aghaidh, bhi traidisiun saibhir ldmhscribhinni & shaothru in Eirinn én ochtu haois. Chaith
an chléir ar dtus, agus ina dhiaidh sin teaghlaigh uasail, an-dua ag
coipedil na ldmhscribhinni ach nuair a rinneadh ionsai ar cheantair
éagsdula in Eirinn thainig na ldmhscribhinni faoi bhagairt. A bhuf leis an
digitiu até déanta ar na foinsi tdbhachtacha seo, is féidir breathnu ar
ldmhscribhinni.

@ Breathnaigh ar shamplai de lamhscribhinni anseo.
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https://udaras.ie/an-ghaeilge-an-ghaeltacht/stair-na-gaeilge/
https://www.isos.dias.ie/about.html

Gniomhaiochtai Molta

« Breathnaigh ar na samplai de ldmhscribhinni.
« Cad a thugann tu faoi deara faoin gcineal scribhneoireachta até ann?

« An bhfuil aon litreacha mar an gcéanna?

An Cl6 Gaelach agus
an Clé Rémhanach

Oireann na gniomhaiochtai seo a leanas do na ranganna
sinsearacha chun iniuchadh a dhéanamh ar na cosulachtai
agus na difriochtai idir an d& chlé. Bhi dhé chéras scriofa in
uséid don Ghaeilge le linn Athbheochan na Gaeilge: An Cl6
Gaelach agus an Clé Rémhanach. Bhi an clé Gaelach in dsaid
in go leor leabhair scoile go dti thart ar na 1970i.

Gniomhaiochtai Molta

« Téigh ar siuldid timpeall na scoile. An dtugann tu faoi deara aon fhégra ata scriofa
sa chlo Gaelach?

« Glac grianghraf diobh.

« Téigh ar siuldid timpeall an cheantair. An dtugann tu faoi deara aon fhogra ata
scriofa sa chld Gaelach?

« Glac grianghraf diobh.

@ Breathnaigh ar na grianghraif le chéile agus déan machnamh ar na
spreagcheisteanna thios.

« Cad a thugann tu faoi deara faoin gclo?

« Aimsigh an litir r. An bhfuil sé mar an gcéanna?

« Aimsigh an litir s. An bhfuil sé mar an gcéanna?

« An dtugann tu faoi deara aon siombail eile ata in usaid?

« Cuir ceist ar dhuine sa bhaile le fail amach ar usaid siad an cld Gaelach agus iad
ar scoil?

« B’fhéidir go mbeadh leabhar scoile mar sin fés agat sa bhaile né b’fhéidir go
mbeadh aithne agat ar dhuine crionna até in ann scriobh sa chlé Gaelach.
Seicedil an bhfuil aon leabhar né dbhar scriofa eile sa chlé Gaelach agat sa
bhaile.

Ta cnuasach d’fhégrai boithre sa chlé Gaelach ar féil ar an gcuntas Instagram
Fiorscriobh.
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Tionchar na Gaeilge ar an mBéarla

Nuair a bhionn pobail ag imeascadh le chéile bionn teangacha ag meascadh le chéile
freisin. Tugtar Béarla na hEireann ar an nGaeilge a a labhraitear agus a Usaidtear in
Eirinn. Ni nach ionadh gur fhag an Ghaeilge a rian ar an mBéarla seo.

Smaoinigh ar na nathanna seo a leanas:
The head on you!
It was in smithereens.

It was a great filum.

Gniomhaiochtai Molta

« Cuir ceist ar dhuine 6 thir eile a labhraionn Béarla. An mbionn an nath sin in
usaid acu riamh?

« Smaoinigh ar an leagan Gaeilge de. An bhfuil aon chosulachtai eatarthu?

« An bhfuil aon difriochtai eatarthu?

Léitheoireacht Chabhrach

Ta na leabhair seo a leanas suimiuil ma ta tu ag féachaint ar thionchar na Gaeilge ar an
mBeéarla:

Todd, L. (2000). Green English. Ireland’s influence on the English language. Foreign
Language Study.

Dolan, T. (2020). A Dictionary of Hiberno-English. Gill Books.
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An Ghaeilge ag Siorfhas agus Siorfhorbairt

Bhi teagmhail ag an nGaeilge le teangacha agus cultuir éagsula thar na blianta. Bhi an
Ghaeilge riamh in ann déileail le coincheapa nua agus a cuid focldra agus téarmaiochta
a fhairsingiti nuair ba gha (Mag Eachain, 2014, lch 4).

Thar na blianta bhi grupai faoi leith ag obair ar théarmai nua a thabhairt isteach sa
teanga, mar shampla, An Coiste Téarmaiochta a bhunaigh Conradh na Gaeilge in 1907
agus An Coiste Téarmaiochta a bhunaigh Rialtas na hEireann in 1927.

Mar a dhéantar sa Bhéarla agus i dteangacha eile, tagann grupa de shaineolaithe le
chéile chun aon téarma nua a phlé. Sa Ghaeilge, féachtar an bhfuil an téarma in dsaid
ag cainteoiri dichais (mar shampla, féinin) né an bhfuil an téarma nua bunaithe ar
fhréamh focail Gaeilge.

@ Léigh faoin gCoiste Téarmaiochta anseo.

Léitheoireacht Chabhrach

T4 eolas suimitil sa leabhar Ar dTéarmai Féin maidir le straitéisi chun focail nua a
cheapadh (lgh. 167-191).

Is féidir teacht ar go leor téarmai comhaimseartha Gaeilge ar www.tearma.ie.

Gniomhaiochtai Molta

« Smaoinigh ar fhocail nua a thainig isteach sa Bhéarla chomh maith - jeggings,
selfie. Cén Ghaeilge ata orthu?

« Ar mhaith leat focal Gaeilge nua a chumadh? Ma ta téarma nua le moladh agat,
né ma té ceist agat faoi théarma éigin sa Ghaeilge is féidir teagmhail a déanamh
le tearmai@forasnagaeilge.ie
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Toil agus Scil
Leitheoireachta



https://www.forasnagaeilge.ie/maidir-le-foras-na-gaeilge/focloireacht-tearmaiocht/
http://www.tearma.ie
mailto:tearmai@forasnagaeilge.ie
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